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Wskazowki ogélne

Przed rozpoczeciem uzytkowania urza-
A | | dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
' — strukcje obstugi oraz zatgczone
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowaé
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowac¢ do pézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do zastoso-
wania w gospodarstwach domowych. Urzadzenie jest
przeznaczone do czyszczenia przy uzyciu pary i moze
by¢ uzywane wraz z odpowiednim osprzetem w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji. Nie jest konieczne uzy-
wanie srodkow czyszczacych. Nalezy przestrzegac
wskazéwek bezpieczenstwa.

Ochrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
@ dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtérne, a czesto réwniez takie
== CZ€ScCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucac¢ do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikow mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoriéw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwro-
Ci¢ sie do dystrybutora.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzgdzen Karcher. Ewentualne
usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwaranciji
bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowa¢ sie z dowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wiecej informacji na temat gwarancji (jesli sg dostepne)
mozna znalez¢ w obszarze Serwis na lokalnej stronie
internetowej Karcher w sekcji "Pliki do pobrania”.
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Urzadzenia zabezpieczajace

A OSTROZNIE

Brak urzadzen zabezpieczajgcych lub zmiany wpro-
wadzone w urzgdzeniach

Urzadzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.

Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomijac urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Symbole na urzadzeniu
(W zaleznosci od typu urzgdzenia)

Niebezpieczenstwo oparzenia,
powierzchnia urzgdzenia nagrze-
wa sie podczas pracy urzgdzenia

Niebezpieczenstwo oparzenia
AN

USE WATER ONLY |Zbiornik na wode napetnia¢ wy-
tgcznie wodg bez dodatkow

Przeczytac instrukcje obstugi

Zawor bezpieczenstwa

Jezeli w przypadku usterki powstanie zbyt wysokie ci-
Snienie, zawor bezpieczenstwa powoduje jego spusz-
czenie do otoczenia.

Bezpiecznik topikowy
Bezpiecznik topikowy zapobiega przegrzewaniu sie
urzadzenia. Jesli urzgdzenie sie przegrzeje, bezpiecz-
nik topikowy odtaczy je od sieci.
Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z najblizszym serwisem KARCHER.

Opis urzadzenia

W niniejszej instrukcji obstugi opisany jest maksymalny
zakres wyposazenia. W zaleznosci od modelu wystepu-
ja roznice w zakresie dostawy (patrz opakowanie).
llustracje patrz strona z grafikami.

Rysunek A

(1) Dysza pary

(2) Przycisk odblokowania akcesoriow

@ Wskaznik LED z przyciskiem pary

@ Przytacze uchwytu/rury przedtuzajgcej

@ Zdejmowany uchwyt z przyciskiem odblokowania

@ Przewdd zasilajgcy z wtyczkg sieciowg i opaskag na
rzep

(7) Wkiad odkamieniajacy

Zbiornik wody

@ ** Waz przedtuzajgcy z adapterem przytaczenio-
wym i pistoletem parowym

Dysza reczna

@ Nakfadka na dysze reczng (1 szt.)
@ ** Rurki przedtuzajgce (2 szt.)

(3 Przycisk odblokowania

** Dysza podiogowa
(i5) Potaczenie na rzepy
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** Scierka podtogowa

** opcjonalnie

Pierwsze uruchomienie

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia wskutek powstania osadu
W przypadku braku wktadu odkamieniajgcego w urzg-
dzeniu moze sie osadzac¢ kamien, doprowadzajgc do je-
go uszkodzenia, dlatego nie mozna eksploatowac
urzadzenia bez wktadu odkamieniajgcego.
Przed uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze wktad od-
kamieniajgcy jest prawidtowo osadzony w urzgdzeniu.
1. Zamontowac¢ uchwyt na urzgdzeniu.
Rysunek B
2. Przytrzymac zbiornik wody z boku reka i pociagng¢
go w dot.
Rysunek C
3. Wyja¢ wktad odkamieniajgcy z opakowania.
Rysunek D
Wskazéwka
Podczas korzystania z wkftadu odkamieniajgcego nale-
2y upewnic sie, ze napis KARCHER jest widoczny w
kierunku patrzenia.
4. Wiozy¢ wkiad odkamieniajgcy:
® Umiesci¢ wkiad odkamieniajgcy pod niewielkim
katem pod dwoma gérnymi zebrami z tworzywa
sztucznego.
® Po umieszczeniu wkladu odkamieniajgcego pod
zebrami z tworzywa sztucznego nalezy docisng¢
go w dot, az sie styszalnie zablokuje.
Rysunek E
5. Umiesci¢ zbiornik wody na spodzie urzgdzenia i do-
cisng¢ do gory, az sie styszalnie zablokuje.
Rysunek G
Zbiornik wody musi by¢é mocno osadzony w urza-
dzeniu.
Wskazéwka
Wiecej informacji na temat korzystania z wktadu odka-
mieniajgcego mozna znalezc¢ w rozdziale Wymiana
wkifadu odkamieniajgcego

Montaz akcesoriow
Wskazéwka
W celu prawidtowego zamocowania akcesoria muszg
styszalnie sie zablokowac podczas montazu.
Wskazowka
Przed zmiang akcesoriow lub pozycji mopa nalezy wy-
fgczy¢ urzgdzenie.
Wskazéwka
Inne akcesoria KARCHER (np. waz przedtuzajgcy, pa-
rownica) mogg by¢ uzywane do czyszczenia bez dyszy
podfogowe.
Montaz dyszy recznej / weza przediuzajacego z pi-
stoletem parowym
e Nasungc¢ otwartg koncowke dyszy recznej na dysze
pary lub pistolet pary do momentu zatrzasniecia sie
przycisku odblokowania dyszy lub pistoletu.
Rysunek H
Rysunek |
Montaz rur przedituzajacych / dyszy podtogowe;j /
uchwytu
Wskazéwka
Aby urzgdzenie mogfto sta¢ samodzielnie podczas
czyszczenia podtog, nalezy korzystac z dostarczonej

dyszy podfogowej EasyFix Large / $cierki podfogowej

EasyFix Large jako akcesoriow dla SC 1 Multi & Up.

Wskazéwka

Jesli w zestawie znajdujg sie rury przedtuzajgce i dysza

podfogowa EasyFix Large, mop parowy moze by¢ uzy-

wany w trzech réznych pozycjach, aby dopasowac go

do réznych wymagan i potrzeb zwigzanych z czyszcze-

niem, patrz rozdziat Mozliwe pozycje mopa.

4 Gorna pozycja mopa - bezposrednio na uchwy-
cie:

a Potaczyc¢ ze sobg rury przedtuzajgce i podtgczy¢
do otwartej koncéwki dyszy podtogowe;.

b Potaczyé¢ dysze pary urzadzenia z rurg przedtu-
zajaca.

Rysunek J

5 Srodkowa pozycja mopa - pomiedzy rurami
przediuzajgcymi:

a Nacisngc¢ przycisk odblokowania na zdejmowa-
nym uchwycie i zdemontowa¢ uchwyt z urzadze-
nia.

b Przymocowaé uchwyt do otwartego kohca pierw-
szej rury przedituzajacej.

¢ Podtagczy¢ pierwszg rure przediuzajgca do przy-
tacza uchwytu / rury przedtuzajgcej urzadzenia.

d Podtagczy¢ otwarty koniec drugiej rury przedtuza-
jacej do dyszy pary urzgdzenia.

e Potaczy¢ druga rure przedtuzajaca z dyszg pod-
togowa.

Rysunek K

6 Dolna pozycja mopa - bezposrednio na dyszy
podtogowej EasyFix Large:

a Nacisna¢ przycisk odblokowania na zdejmowa-
nym uchwycie i zdemontowa¢ uchwyt z urzadze-
nia.

b Potaczyé ze soba rury przedtuzajgce i podtgczy¢
uchwyt do otwartego konca rury przedtuzajgcej.

¢ Podtaczy¢ rury przedtuzajgce do przytgcza
uchwytu / rury przedtuzajgcej urzgdzenia.

d Potaczy¢ dysze podtogowg z dyszg pary.

e Zamocowa¢ przewdd zasilajgcy pod uchwytem
za pomoca dostarczonej opaski na rzep, aby nie
zostat on zahaczony podczas czyszczenia.

Rysunek L

Zdejmowanie osprzetu

1. Nacisnag¢ odpowiedni przycisk odblokowania (np.
dyszy pary, dyszy recznej lub rur przediuzajgcych) i
odtgczy¢ podtaczone akcesoria.

Rysunek O

Mozliwe pozycje mopa

Wskazowka
Jesli w zestawie znajdujg sie rury przedtuzajgce i dysza
podfogowa EasyFix Large, mop parowy moze byc¢ uzy-
wany w trzech réznych pozycjach, aby dopasowac go
do roznych wymagan i potrzeb zwigzanych z czyszcze-
niem.
Opis poszczegoinych pozycji mopa patrz rozdziat Mon-
taz akcesoriow
Wskazowka
Urzadzenie stoi samodzielnie tylko w dolnej pozycji mo-
pa (nr 3) na dyszy podtogowej podczas krétkiej przerwy
w pracy. W tej pozycji urzgdzenie nie moze stac przez
dfuzszy czas np. podczas przechowywania urzgadzenia.
1 Goérna pozycja mopa - bezposrednio na uchwy-
cie:
e Dobra przyczepnosé do podtogi np. do czyszcze-
nia pod meblami.
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Rysunek J
2 Srodkowa pozycja mopa - pomiedzy rurami
przediuzajagcymi:

e Polgczenie dobrej przyczepnosci do podiogi i
komfortowej wagi urzadzenia.

Rysunek K

3 Dolna pozycja mopa - bezposrednio na dyszy
podtogowej EasyFix Large:

e Niewielka waga urzadzenia i mozliwo$¢ samo-
dzielnego stania podczas krétkich przerw w pra-
cy.

Rysunek L

UWAGA

Uszkodzenia urzadzenia i szkody materialne

w wyniku przewrécenia urzgdzenia

Jesli urzgdzenie nie zostanie odpowiednio zabezpie-
czone, podczas przerwy w pracy albo przechowywania
moze przewrdcic sie i ulec uszkodzeniu. Moze tez dojs¢
do wycieku cieczy z urzgdzenia, ktora moze uszkodzic
podfoge.

Umiescic¢ urzgdzenie z dyszg podtogowg na stabilnym
podtozu. Jesli moc nie stoi samodzielnie (gérna i $rod-
kowa pozycja), urzgdzenie musi zostac oparte o Sciane
w pozycji pionowej, aby zabezpieczyc¢ je podczas krot-
kich przerw w pracy.

Napetnianie woda

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia przez nieodpowiednig wo-

de

Nieodpowiednia woda moze spowodowac zatkanie

dysz.

Nie uzywac wody kondensacyjnej z suszarki.

Nie stosowac zebranej wody deszczowey.

Nie wlewac¢ Srodkéw czyszczgcych ani innych dodat-

kéw (np. octu, Srodkéw zapachowych).

Wskazowka

Wode w zbiorniku mozna w kazdej chwili uzupetnic.

1. Przytrzymaé zbiornik wody z boku rekg i pociggnaé
go w dot.
Rysunek C

2. Pociagna¢ korek do gory.
Odgig¢ przednig czes¢ korka do tytu lub w dét i za-
mocowac jg kciukiem tak, aby otwo6r wlewowy wody
nie byt zakryty.

3. WIlac¢ maks. 200 ml wody z kranu do zbiornika wody.

4. Zakreci¢ korek wlewu paliwa.
Rysunek F

5. Umiesci¢ zbiornik wody po wewnetrznej stronie dol-
nej krawedzi urzgdzenia. Nastepnie docisng¢ zbior-
nik wody do gory, a nastepnie w kierunku
urzadzenia, az styszalnie sie zablokuje.
Rysunek G
Zbiornik wody musi by¢ mocno osadzony w urza-
dzeniu.

Wiaczanie urzadzenia

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia i szkody materialne w wy-
niku przewrdécenia urzgdzenia

Jesli urzgdzenie nie zostanie odpowiednio zabezpie-
czone, podczas przerwy w pracy lub przechowywania
moze sie przewrdécic, spasc i ulec uszkodzeniu.

Moze tez dojs$¢ do wycieku cieczy z urzadzenia, ktéra
moze uszkodzi¢ podtoge.

Aby zapewnic bezpieczng pozycje podczas przerw w

pracy, nalezy ustawic¢ urzgdzenie w dolnej pozycji (patrz

rozdziat Mozliwe pozycje mopa) i na stabilnym podtozu.

Urzadzenia bez akcesoriow podtogowych muszg by¢

przechowywane na stabilnej powierzchni (np. stole).

Wskazéwka

Podczas pierwszego czyszczenia parg po wyjeciu i po-

nownym wtozeniu wktadu odkamieniajgcego wytwarza-

na para moze byc¢ staba lub nieregularna i mogg
pojawiac sie pojedyncze krople wody. Urzgdzenie wy-
maga krotkiego czasu rozruchu, podczas ktérego wkiad
odkamieniajgcy wypeitnia sie wodg. llo$¢ wydobywajg-
cej sie pary stale rosnie, osiggajgc po ok. 30-60 sekun-
dach warto$¢ maksymaing.

Wskazéwka

Urzgdzenie jest wyposazone w przycisk pary.

Przycisk pary ma nastepujgce funkcje:

o Wskaznik LED do wy$wietlania roznych trybow pra-
cy, takich jak nagrzewanie, gotowo$¢ do pracy, tryb
czyszczenia parg i wymiana wktadu odkamieniajg-
cego.

o Wigczanie i wytgczanie funkcji pary.

1. Przytrzymaé urzadzenie za uchwyt i ustawi¢ na sta-
bilnym podtozu.

2. Podtgczy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka.

Przycisk pary miga na z6#to, a urzgdzenie nagrzewa
sie.
Rysunek P

3. Urzadzenie jest gotowe do uzycia po okoto 30 se-
kundach, a przycisk pary swieci sie stale na zielono.
Rysunek Q

4. Abywigczy¢ tryb czyszczenia para, nalezy raz lekko
nacisng¢ przycisk pary.

Para wydostaje sie z urzgdzenia.

Podczas pracy w trybie czyszczenia parg przycisk
pary pulsuje na zielono.

Rysunek R

Wskazéwka

Po 5 minutach ciggtej pracy z parg wytgczy sie ona au-

tomatycznie. Zapobiega to pracy pompy na sucho, jesli

uzytkownik nie zauwazy, ze zbiornik wody jest pusty.

e W razie potrzeby nalezy uzupetni¢ wode i lekko na-
cisngc¢ przycisk pary, aby kontynuowac czyszcze-
nie.

Uzupetnianie wody

Wskazéwka
W przypadku braku wody emitowany jest gtosny
dzwiek, poniewaz pompa zasysa powietrze i nie wydo-
bywa sie para.
Wskazowka
Poziom wody mozna kontrolowac przez potprzezroczy-
sty zbiornik $wiezej wodly.
® Zdjgc zbiornik wody i wla¢ maks. 200 ml wody z kra-

nu, patrz rozdziat Napetnianie wodg

Rysunek F

Przerwanie pracy

UWAGA

Szkody materialne spowodowane przez kondensat/
wilgoé

Aby unikng¢ szkéd materialnych podczas dfuzszych
przerw w pracy, nalezy stosowac sie do wskazowek za-
mieszczonych w rozdziale Przechowywanie urzgdze-
nia
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Wskazowka
Aby oszczedzacC energie, zalecamy wytgczanie urzg-
dzenia w przypadku przerw w pracy trwajgcych dtuzej
niz 20 minut, patrz rozdziat Wytgczanie urzadzenia
e Aby przerwac tryb czyszczenia parg, nalezy lekko
nacisngc¢ przycisk pary.
Rysunek S
Tryb czyszczenia para jest wytgczony.

Wylaczanie urzadzenia
1. Wrazie potrzeby wytgczy¢ tryb czyszczenia parg. W
tym celu nalezy lekko nacisngé przycisk pary.
Tryb czyszczenia parg jest wytgczony, a przycisk
pary $wieci stale na zielono.
2. Odtaczy¢ wtyczke od gniazdka.
Urzadzenie jest wylgczone.
Rysunek S

UWAGA
Uszkodzenie urzgdzenia z powodu zepsucia sie wo-
dy
Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez czas dtuz-
Szy niz 2 miesigce, woda w zbiorniku moze sie zepsuc.
Przed dtuzszymi przerwami w eksploatacji opréznic
zbiornik wody.
e Oprozni¢ zbiornik wody.

Rysunek T

Przechowywanie urzadzenia

UWAGA

Szkody materialne spowodowane przez kondensat/
wilgo¢
Po zakonczeniu czyszczenia znajdujgca sie w akceso-
riach (np. $cierce podfogowej / dyszy podtogowej / dy-
szy recznej) lub urzgdzeniu moze uszkodzi¢
powierzchnie przechowywania lub podfoge.
Po zakonczeniu czyszczenia nalezy zdemontowac ak-
cesoria i wysuszyc urzgdzenie.
Nie ustawiac ani nie przechowywac akcesoriow / urzg-
dzenia na wrazliwych powierzchniach przechowywania
lub podfogach.
1. Odtaczy¢ akcesoria od urzadzenia.
2. W razie potrzeby owing¢ przewdd zasilajgcy wokot
uchwytu urzadzenia.
Rysunek U
3. Zaczekac, az osprzet wyschnie.
4. Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu za-
bezpieczonym przed mrozem.

Wazne zasady uzytkowania

Czyszczenie powierzchni powlekanych lub

lakierowanych
UWAGA

Powierzchnie uszkodzone

Para moze spowodowac oddzielenie wosku, politury

mebli, powtok z tworzyw sztucznych lub farby i doklejek

Z krawedzi.

Nie nalezy kierowac strumienia pary na oklejone krawe-

dzie, gdyz moze to spowodowac oddzielenie sie doklej-

ki.

Nie uzywac urzgdzenia do czyszczenia nielakierowa-

nych podtog drewnianych lub parkietow.

Nie uzywac urzadzenia do czyszczenia powierzchni la-

kierowanych lub z powtokg z tworzywa sztucznego, np.

mebli kuchennych lub domowych, drzwi lub parkietow.

1. W celu oczyszczenia tych powierzchni wystarczy
poddac sciereczke na krétko dziataniu pary, po
czym wytrze¢ nig powierzchnie.

Czyszczenie szkla

UWAGA

Pekniecie szkfa i uszkodzenie powierzchni

Para moze uszkodzic lakierowane miejsca w ramie

okna i niskich temperaturach na zewnatrz spowodowac

naprezenie powierzchni szyby i w rezultacie pekniecie

Szkfa.

Nie kierowac strumienia pary na lakierowane miejsca w

ramie okna.

Przy niskich temperaturach na zewnatrz nalezy roz-

grzac szyby okienne, poddajgc catg powierzchnie szyby

dziataniu niewielkiej ilosci pary.

® Oczysci¢ powierzchnie okna przy uzyciu dyszy
recznej i naktadki. Aby usung¢ wode, nalezy uzyc¢
wycieraczki do okien lub wytrze¢ powierzchnie do
sucha.

Odswiezanie tekstyliow
Przed poddaniem tekstyliéw dziataniu urzadzenia nale-
zy zawsze sprawdzi¢ ich odporno$¢ na oddziatywanie
urzgdzenia w zakrytym miejscu: podda¢ materiat dzia-
taniu pary i zaczeka¢ az wyschnie, po czym sprawdzic¢
pod katem odbarwieh lub odksztatcen.

Zastosowanie wyposazenia

Dysza pary / pistolet pary

Dyszy pary lub pistoletu pary mozna uzywac¢ bez

osprzetu do nastepujgcych zastosowan:

e Usuwanie niewielkich zagniecen z wiszgcej odzie-
zy: Poddac¢ odziez dziataniu pary z odlegtosci 10-
20 cm.

e Usuwanie wilgotnego pytu: Poddac sciereczke na
krétko dziataniu pary, po czym wytrze¢ nig meble.

Dysza reczna

Dysza reczna nadaje sie do czyszczenia matych zmy-
walnych powierzchni, kabin prysznicowych i luster.
1. Nasunac¢ dysze reczng na dysze lub pistolet parowy.
Rysunek H
Rysunek |
2. Nasuna¢ naktadke na dysze reczna.

Dysza podtogowa
Dysza podtogowa nadaje sie do czyszczenia zmywal-
nych wyktadzin $ciennych i podtogowych np. podtog ka-
miennych, ptytek i podtég PCV.

UWAGA

Uszkodzenie spowodowane oddziatywaniem pary
Wysoka temperatura i nawilzenie mogg spowodowac
uszkodzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢ odpornos$c¢
na wysokg temperature i dziatanie pary w niewidocz-
nym miejscu przy uzyciu matej iloSci pary.
Wskazéwka

Pozostato$ci srodka do czyszczenia lub emulsji piele-
gnacyjnej na czyszczonej powierzchni mogg by¢ pod-
czas czyszczenia parg przyczyng powstawania smug,
ktore jednak znikajg po kilkakrotnym uzyciu.

A OSTROZNIE

Poparzenia stop

Podczas czyszczenia parg dysza podfogowa/Scierka
podfogowa nagrzewa sie.

Podczas zdejmowania Scierki podfogowej moze kapac
gorgca woda.

Podczas uzywania i zdejmowania dyszy podtogowej/
Scierki podtogowej nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie.
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Zalecamy zamiecenie lub odkurzenie dna przed rozpo-
czeciem uzytkowania urzadzenia. W ten sposob jesz-
cze przed rozpoczeciem czyszczenia na mokro z dna
zostajg usuniete zabrudzenia i luzne czgsteczki. Przy
mocno zabrudzonych powierzchniach nalezy wykony-
wac czynnosci wolniej, aby oddziatywanie pary trwato
dtuzej.
1. Potgczyé¢ rurki przedtuzajgce z pistoletem parowym.
Rysunek |
2. Podigczy¢ rure przedtuzajgcg do dyszy podtogowe;j.
Rysunek M
3. Zamocowac scierke do podtég na dyszy podtogo-
wej.
a Potozy¢ scierke podtogowa na podtodze tasmami
na rzepy do gory.
b Lekko docisng¢ dysze podtogowg do scierki pod-
togowe;.
Rysunek N
Scierka podtogowa samoczynnie przyczepia sie do
dyszy podtogowej dzieki mocowaniu na rzepy.

Zdejmowanie scierki do podiég

Ustawic stope na przeznaczonej do tego wypustce
Scierki do podtdg i podnies¢ dysze podtogowg w go-
re.

Rysunek N

Wskazéwka

Na poczatku tasma Scierki do podtég jest bardzo mocna
i trudno jg odczepic¢ od dyszy podtogowej. Po kilkakrot-
nym uzyciu i umyciu Scierki do podtég mozna jg tatwo
odczepic¢ od dyszy podtogowej i oferuje ona optymalng
przyczepnosc.

Czyszczenie i konserwacja
ymiana wktadu odkamieniajgcego

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia i skrocona zywotnos$é
Nieprzestrzeganie okresow wymiany (wskaznik na
przycisku pary) wktadu odkamieniajgcego moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia i skrécenia jego zZy-
wotnosci.

Przestrzegac okreséw wymiany.

Wskazéwka

Zywotno$é wktadu odkamieniajgcego odpowiada nate-
zeniu przeptywu wody wynoszgcemu ok. 15 litréw.

—

Wskaznik LED na przycisku pary pod koniec
okresu zywotnosci

Konieczno$¢ wymiany wktadu odkamieniajgcego jest
sygnalizowana w nastepujgcy sposoéb:

1 1 godzine przed korcem zywotnosci wktadu wskaz-
nik LED na przycisku pary miga na pomaranczowo
przez 30 sekund.

Rysunek V

Do momentu catkowitego wyczerpania wkfadu od-
kamieniajgcego przycisk pary miga na pomaranczo-
wo przez 30 sekund za kazdym razem, gdy
urzgdzenie jest podigczane do gniazdka.

Gdy okres zywotnosci wkfadu odkamieniajgcego
dobiegnie konca, przycisk pary bedzie szybko i nie-
przerwanie miga¢ na pomaranczowo.

Wktad odkamieniajgcy nalezy wymieni¢ na nowy.
Rysunek W

Wskazowka

W trybie w celu ochrony przed ewentualnym uszkodze-
niem urzgdzenia tryb czyszczenia parg nie jest mozliwy.
Tryb czyszczenia parg bedzie dostepny dopiero po po-

N

w

myS$inej wymianie wktadu odkamieniajgcego, patrz roz-
dziat Pierwsze uruchomienie

Zaktadanie wktadu odkamieniajgcego

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia

Ponowne wfozenie zuzytego naboju odkamieniania mo-

Ze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Nalezy starannie wykonywac prace, aby zapobiec po-

myleniu nowego i starego wkifadu.

Wskazéwka

Podczas pierwszego czyszczenia parg po wyjeciu i po-

nownym wtozeniu wktadu odkamieniajgcego wytwarza-

na para moze byc¢ staba lub nieregularna i mogag
pojawiac sie pojedyncze krople wody. Urzgdzenie wy-
maga krotkiego czasu rozruchu, podczas ktérego wkfad
odkamieniajgcy wypetnia sie wodg. lloS¢ wydobywajg-
cej sie pary stale rosnie, osiggajgc po ok. 30-60 sekun-
dach warto$¢ maksymalng.

Wskazéwka

Przed wymiang wktadu odkamieniajgcego nalezy wyjgc¢

zbiornik wody i zamontowac go ponownie po zakoricze-

niu wymiany wktadu, patrz rozdziat Pierwsze urucho-
mienie

1. Jesli urzgdzenie znajduje sie w trybie czyszczenia
parg, nalezy raz lekko nacisng¢ przycisk pary, aby
wytgczyc¢ pare.

2. Odtaczy¢ wtyczke od gniazdka.

Rysunek S

3. Wyja¢ wkiad odkamieniajgcy.

4. Zatozy¢ nowy wkitad odkamieniajgcy i docisngé w
celu zamocowania.

Rysunek D
Rysunek E

5. Nacisngc¢ przycisk pary i wtozy¢ wtyczke sieciowg
do gniazdka.

Przytrzymacé przycisk pary przez 7 sekund.

6. Po pomysinym zresetowaniu przycisk pary miga na
zielono, a nastepnie przetgcza sie w tryb nagrzewa-
nia.

Okres zywotnosci wktadu odkamieniajgcego rozpo-
czyna sie od nowa.
Rysunek X

7. Aby odpowietrzy¢ wktad odkamieniajgcy, nalezy
lekko nacisng¢ przycisk pary, a po uptywie okoto 30-
60 sekund zacznie wydobywac sie para.

Konserwacja osprzetu

(osprzet w zaleznosci od zakresu dostawy)
Wskazowka
Scierek nie wolno suszy¢ w suszarkach bebnowych.
Wskazoéwka
Aby uzyskac optymalng wydajnos$¢ czyszczenia, zale-
camy wypranie scierek w pralce przed pierwszym uzy-
ciem.
Nalezy przestrzegac¢ wskazowek dotyczgcych prania
zamieszczonych na etykiecie. Nie nalezy stosowac pty-
nu do ptukania tkanin, aby Scierki mogty dobrze wchta-
nia¢ zabrudzenia.
1. Scierki do podiég i naktadki nalezy pra¢ w pralce w

temperaturze wynoszgcej maksymalnie 60°C.

Pomoc w przypadku usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu-
na¢ samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.
W razie watpliwosci lub wystagpienia usterek innych niz
wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem i oparzenia

Dopdki urzgdzenie jest podigczone do zasilania lub jeSsli

Jjeszcze nie ostygto, usuwanie usterek wigze sie z nie-

bezpieczernstwem.

Odfgczyc¢ wtyczke sieciows.

Poczekac, az urzgdzenie ostygnie.

Brak/mata ilo$¢ pary mimo wystarczajacej ilosci wo-

dy w zbiorniku

Brak wktadu odkamieniajgcego lub zostat on zatozony

niewfasciwie.

® \Wiozy¢ wkiad odkamieniajgcy i/lub sprawdzi¢, czy
wktad odkamieniajgcy jest prawidlowo zamocowany
w urzgdzeniu, ewentualnie ponownie docisngc.

Wkitad odkamieniajgcy zostat wyjety w trakcie wlewania

wody i/lub zatozono nowy wktad odkamieniajacy.

® W trakcie napetniania wkiad odkamieniajgcy musi
zawsze pozostawaé w urzadzeniu.

® | ekko nacisng¢ przycisk pary.
Po uptywie ok. 30-60 sekund dostepna jest petna
moc parowania.

Przycisk pary miga na pomaranczowo, ale poza tym

urzadzenie dziata bez zarzutu

Okres zywotnosci wktadu odkamieniajgcego wkrotce

sie skonczy.

® Wiozy¢ nowy wktad odkamieniajgcy, patrz rozdziat
Wymiana wkfadu odkamieniajgcego.

Brak pary mimo wystarczajacej ilosci wody w zbior-

niku, przycisk pary szybko i stale miga na pomaran-

czowo

Okres zywotnosci wktadu odkamieniajgcego dobiegt

konca.

® Wiozy¢ nowy wktad odkamieniajgcy, patrz rozdziat
Wymiana wkfadu odkamieniajgcego.

® Jesli nowy wkiad odkamieniajgcy zostat juz zatozo-
ny, a btad mimo to nadal wystepuje, prawdopodob-
nie po ponownym wigczeniu urzgdzenia nie
wykonano funkcji RESET.
Po wiozeniu wkiadu odkamieniajgcego nalezy naci-
sna¢ przycisk pary, podtgczy¢ wtyczke sieciowq i
przytrzymac przycisk pary przez 7 sekund, patrz
rozdziat Zakfadanie wktadu odkamieniajgcego

Po 5 minutach ciaglej pracy z parg wytaczy sie ona

automatycznie

Wyltgczenie zapobiega pracy pompy na sucho, jesli

uzytkownik nie zauwazy, ze zbiornik wody jest pusty.

® Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilosé
wody. W razie potrzeby uzupetni¢ wode.

® Aby kontynuowac czyszczenie parg, nalezy lekko
nacisngc¢ przycisk pary.

Dane techniczne

SC 1 Multi, SC 1 Multi Comfort, SC 1 Multi & Up
Przytacze elektryczne

Napiecie \ 220-240
Faza ~ 1
Czestotliwosé Hz 50-60
Stopien ochrony IPX4
Klasa ochrony I
Wydajnos¢ urzadzenia

Moc grzewcza w 1300
Czas rozgrzewania Sekundy 30
Ciagte wytwarzanie pary g/min 33

SC 1 Multi, SC 1 Multi Comfort, SC 1 Multi & Up
llo$¢ napetnienia

Maksymalna ilo$¢ napetnienia ml 200
Wymiary i masa

Masa bez akcesoriow kg 1,2
Dtugos¢ mm 341
Szerokos$¢ mm 110
Wysokosc¢ mm 181

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Altalanos utasitasok
Akésziilék els6 hasznalata el6tt olvassa
/l\ [ | | el az eredeti kezelési utmutatot és a
= — — mellékelt biztonsagi tanacsokat. Ezek-
nek megfelelGen jarjon el.

Orizze meg mindkét tajékoztatét késdbbi hasznalatra
vagy a kovetkezd tulajdonos szamara.

Rendeltetésszeri alkalmazas

Kizarélag magan haztartdsban alkalmazza a készuleé-
ket. A készllék gbzzel valo tisztitasra szolgal, megfele-
16 tartozékkal a hasznalati utasitdsban leirtak szerint
alkalmazhaté. Tisztitdszer nem sziikséges. Tartsa be a
biztonsagi utasitasokat.

Kornyezetvédelem

&y A csomagoldéanyag ujrahasznosithatd. Kérjuk,
%@ kdrnyezetbarat médon semmisitse meg a csoma-
golast.
Az elektromos és elektronikus készulékek érté-
kes Ujrahasznosithaté anyagokat és gyakran
== Olyan alkatrészeket tartalmaznak, mint az ele-
mek, akkumulatorok vagy olaj, amelyek helytelen
kezelés vagy artalmatlanitas esetén veszélyeztethetik
az egészseéget és a kornyezetet. Ezek az alkotoelemek
azonban a készulék rendeltetésszerl tzemeléséhez
szikségesek. Az ezzel a szimbolummal jel6lt készile-
keket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt meg-
semmisiteni.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone po-
nizej urzgdzenie odpowiada pod wzgledem
koncepciji, konstrukcji oraz wprowadzonej
przez nas do handlu wersji obowigzujgcym
zasadniczym wymogom dyrektyw UE doty-
czgcym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszel-
kie nieuzgodnione z nami modyfikacje
urzadzenia powodujg utrate waznosci tego
oSwiadczenia.

Produkt: Parowe urzadzenia czyszczace
Typ: 1.512-xxx

Typ: 1.513-xxx

Typ: 1.516-xxx

Obowigzujace dyrektywy UE
2014/35/UE

2014/30/UE

2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-54

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018

Zastosowane normy krajowe
Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie
i Zz upowaznienia zarzadu.
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